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EKo nijinigin John
odojibiiganan
Enadjimomagag oo
mazinaigan

Mi aa kitcit8a John kagi ojibiag oo mazinaigani.
Mi aa pejig Jesos okikinoamaganibanin. Mi aa ka
ojitodj mazinaigani “Min8adjimo8ini kagi ojibiag
kitcit8a John” ka ijinikadenig.

John ogi ojibiama8agoban ini ik8e8an
Kije Manidon kagi onabamandjin acitc kagi
ca8enimandjin, acitc mama8 odabinodjijimini.
Ogi inan kidji iag8amindjin ini8e anodj ka iji
kikinoamagendjin. Ogi inan acitc kidji sagiandjin
kodagian a8iagon.

Nandam inendamog ka8in 8in maia ik8e aa ka
ojibiama8agani8idj. Tiegodj, ka teb8etamo8adj
ka ma8adjiidi8adj kidji aiamie8adj pejig odenag,
mi maia tabickotc pejig ik8e ejinagozi8adj, ac-
itc mi maia odabinodjijiman epitendagozindjin
pepejig ini ka ma8adjiidindjin.

1Nin John, 8eckadj kagi ani madji teb8etaman.

Kidanamikonom, kin ik8e Kije Manidon kagi
onabamigodjin, acitc dac kidabinodjijimag.
Teb8e kisagiinom. Ka8in nin eta kisagiisinonom.
Kakina a8iagog ka kikendamo8adj teb8e8ini
kisagiigo8ag.

2Teb8e8in mega kabe kina8itinakag tag8an ac-
itc apanigotc kada tag8an.
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3 Kije Manido Kidadaminan acitc Og8izisan
Jesos Christan kiga ca8enimigonanag,
kiga kidimagenimigonanag acitc dac Kkiga
minigonanag pekadendamo8ini. Mike iji8ebiziak
kina8it ka teb8etamak teb8e8in acitc ka sagiidiak
kakina pepejig e taciak.

Kidji sagiidiak kakina pepejig e taciak

4 Nigi kitci min8endan e nodageian nandam
kidabinodjijimag e nosoneamo8adj teb8e8ini,
maiagotc Kije Manido Kidadaminan ka iji
nda8eniminak.

5 Tk8e ka manadjiagani8idj! @ Mi oo08e eji
pagoseniminan. Sagiididan kakina pepejig e
taciak. Ka8in ii ocki kikinoamage8in. Mi ii
pejig8an kikinoamage8in ka nodamak ockadok
apitc ka madji teb8eta8aiak Jesos.

6 Kidji todamak eji nda8enimigo8ak Kije
Manido, mi oo8e sagii8e8in. 8adan dac oo8e
Kije Manido ka iji nda8endag. Kinada8enimigo8a
kidji sagiidieg kakina pepejig e tacieg. Mi ii8e
kikinoamage8in ka nodameg ockadok apitc ka
madji teb8etameg.

Iag8amig ka 8agackibini8e8adj

7 Kitci mane8ag a8iagog ka 8agackibini8e8adj
e paba kikinoamage8adj ooma  akig.
Odana8etana8a egi pijandjin Jesos Christan
ooma akig acitc dac egi pi anicinabe8iidizondjin.
A8iag iidi e inendag, mi aa 8a cagodjiadjin Jesos
Christan, acitc dac o8agackibinan a8iagon.

8 Jag8amig dac, ega kidji 8anito8egon ini
kegonan ka pi kackitamadizo8eg, tiegodj kidji
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odisigo8egon kakina ca8endjige8inan Kije
Manido ka 81 minigo8eg.

9 Mi panima a8iag 8e8enda ki nosoneag Jesos
Christan okikinoamage8ini. Kicpin kodag kiki-
noamage8ini iji mama8atodj, ka8in okikenimasin
Kije Manidon. Aa8e dac 8e8enda ka nosoneag
Jesosan okikinoamageS8ini, 8in okikeniman Kije
Manidon Kidadaminani acitc Og8izisini.

10 Kicpin dac a8iag odji pijadj kina8akag kidji
pinda kikinoamago8eg pakan kegoni, ka8in pidi-
geakegon. Ka8in 8a8adj kiga inasi8a8a: “Mig8etc
egl pjjaian.”

11 Kicpin mega iidi iji anamika8eg, ki8idjia8a
ega k8aiak e mikimodj.

Ick8eag ikido8inan

12 Kitci mane kegon ki8i 8idamonom, ka8in
dac ni8i ojibiigesi. Nikitci nda8endan Kkidji pi
ndaodeominagok acitc dac kidji gi aianim8eiak,
mizi8e kidji gi modjigendamak.

13 Kimises, Kije Manidon ka onabamigodjin, od-
abinodjijiman kidanamikagog!

Nin John
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